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WICHTIGER HINWEIS:

Die DORMA-Glas GmbH ist Teil der Aliante-Gruppe, einer globalen Industriegruppe mit Prasenz in
Europa, dem Nahen Osten und Nordamerika, und gehért daher seit dem 31. Oktober 2021 nicht mehr
zur dormakaba-Gruppe.

dormakaba hat der DORMA-Glas GmbH ausschlieBlich zum Zwecke der lUckenlosen FortfUhrung ihrer
eigenen Geschaftstdatigkeit fur eine kurze Zeit noch gestattet, die dormakaba E-Mail-Adressen und den
Verweis auf ihr Produktangebot auf der Internetseite von dormakaba zu verwenden.

DORMA-Glas GmbH kann keine rechtlich verbindlichen Erkladrungen mehr fur die dormakaba-Gruppe
abgeben, sondern ausschlielich fur die DORMA-Glas GmbH.

Unser Nachhaltigkeitsengagement

Wir setzen uns entlang unserer gesamten Wertschépfungskette fur eine nachhaltige
Entwicklung ein und behalten dabei unsere 6konomische, 6kologische und soziale
Verantwortung gegeniber nachfolgenden Generationen stets im Blick.

Institut Baven
und Umwelt eV

Nachhaltigkeit auf Produktebene ist ein wichtiger und zukunftsorientierter Ansatz im
Bauwesen. Um quantifizierte Daten Uber die Umweltauswirkungen eines Produktes
entlang dessen gesamten Lebenszyklus zu geben, stellt DORMA-Glas Umwelt-
Produktdeklarationen (Environmental Product Declarations, EPDs) bereit, in denen
die Ergebnisse der Okobilanz dargestellt werden.
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Programmubersicht

DORMA-Glas Beschlége fur Ganzglas-Innentiren
ero6ffnen lhnen unzdéhlige Méglichkeiten

Einfache Glasbearbeitung, sichere Befestigung

Mit Glas bestens vertraut, hat DORMA-Glas die
Beschldge so ausgelegt, dass sich die Glasbearbeitung
auf einfache, schnell herzustellende Glasbohrungen
beschrankt. Ausgefeilte konstruktive MaBnahmen
sorgen fur optimale Klemmwirkung.

Zuverldssige Gebrauchseigenschaften

Hochwertige Materialien und solide Ausfihrung bieten
die Gewadhr fUr beispielhafte Gebrauchseigenschaften
und hohe Zuverldssigkeit.

Eingeschrénkte Verwendung in Schwimm-, Sauna-
und Solebddern

Aufgrund von Chemikalien (z.B. Chlor), die auch in der
Luft von Schwimm-, Sauna- und Solebdadern enthal-
ten sein kénnen, sind die Beschlage fur den Einsatz in
diesen Bereichen nicht geeignet.
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OFFICE Schlésser entsprechen der aktuellen

DIN EN 12209

(fUr den Einsatz in 6ffentlichen Gebduden ausgelegt).
Zudem wurden die Schldsser von einem neutralen
Prufungsinstitut mit 500.000 Bewegungszyklen der
Fallenfunktion und 100.000 Bewegungszyklen des
Riegels erfolgreich getestet.

STUDIO Schlésser nach DIN EN 12209 geprift
Typprofung mit 200.000 Bewegungszyklen der Fallen-
funktion und 200.000 Bewegungszyklen des Riegels.

Bitte beachten Sie, dass STUDIO Medio Schldsser
nicht fUr den Einsatz in 6ffentlichen Gebduden, sondern
nur fUr den Einsatz in Privatbereichen ausgelegt sind.



DORMA-Glas Manuelle Dreh- und Pendeltirsysteme

Merkmale STUDIO STUDIO STUDIO STUDIO STUDIO
Rondo Classic Gala 2.0 Arcos Medio

max Turflugelgewicht, kg 45, 50, 60 45, 50, 60 45, 50, 60 45, 50, 60 *

(je nach Band unterschiedlich)

max. Turflugelbreite (ZargenfalzmaB), mm 1091V 1091P 1091Y 10910 *

max. Turflugelhdhe, mm Norm Norm Norm Norm Norm Zargen®
Zargen®? Zargen?? Zargen®® Zargen®?

Glasart ESG/VSG ESG/VSG ESG/VSG ESG/VSG ESG/VSG

Glasdicken in mm 8/10 8/10 8/10 8/10 8/10

Falztiefe, Standard, mm 24, 40 24 24 24, 40 *

Schlosstypen

Fluster-Komfort-Gerduschdampfung

(Flusterfalle = Fallenkopf z.T. mit KS-Ummantelung/In- [} (] [} [}

tern geddmpfte Fallenbewegungen)

Einstellbare Druckernuss +/-1° bei OFFICE

Einstellbare Drickernuss +1,5/-1° bei Studio (] [ ) [ ) [ ]

zur Vermeidung ,hdngender Dricker"

UnverschlieBbar [ [ ] ([ ] [ ] [ ]

UnverschlieBbar, Dricker vorn [ o o [

For Profilzylinder (PZ) vorgerichtet [ ) [ ] [ ] [ ]

Externe Prufung nach DIN EN 12209 [ ] [ J [ J [ ]

Vorgerichtet fur Rundzylinder [ ] [ J [ ]

Buntbart (BB) mit Wechsel [ J [ ] o [ ]

Buntbart (BB) ohne Wechsel

WC-Ausfihrung [ ([ ]

Gegenkasten fur 2-flugelige Tur o [ J [} o

Schlossausfiihrungen

Mit DrickerfUhrung for Tordricker ohne Rosetten [ [ J [ J [

FUr Turdricker mit Rosetten [ ]

Bandausfithrungen

Fir Rahmenteile [ [ ] ([ ] ([ ]

Mit Rahmenteil fUr Leichtmetallzarge [ J

Mit Rahmenteil fUr Holzzarge [ ] [ J [ J [ ]

Mit Rahmenteil fUr Stahlzarge [ ] [ J [ J [ J

FUr Objektturen

Zur Befestigung an Glasseitenteilen [}

Pendel-/Anschlagtir A A A A

TurschlieBer/selbstschlieBend (@] @) @) @) O

Seite 8 24 34 42 52

1) Weitere realisierbare Glasfligelbreiten, Glashohen, Glasdicken und Falztiefen sind bei unserer Anwendungstechnik nachzufragen.
Die GlasmaBe kénnen aufgrund folgender Merkmale abweichen: der Montageart, den Glastoleranzen, der allgemeinen Nutzung.

2) VSG moglich bei Sonderausfihrung mit MUNDUS Premium Beschldgen

3) max. 2125 mm BaurichtmalB / max. 2108 mm Zargenfalzmaf
4) max. 2750 mm BaurichtmaB (2733 mm Zargenfalzmaf), ab 2250 mm Héhe BaurichtmaB (2233 mm Zargenflazmal) drittes Turband

verwenden
@® Standard O Optional
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Programmubersicht

OFFICE OFFICE OFFICE OFFICE Spezial- BEYOND TENSOR RP
Junior Classic Mundus Arcos bdnder Eckbeschldge
55,70, 80 55,70, 80 55,70, 80 55,70, 80 30, 35, 45, 80 65 80/110
55,70,80
1091, 1216 1091, 12162 1091, 12167 1091 1100P 1000, 1200 10007 1100,
12500
Norm Norm Norm Norm 2200V 2500% 2500
Zargen®P® Zargenb® Zargen®® Zargen®P®
ESG/VSG ESG/VSG ESG/VSG ESG/VSG ESG ESG ESG ESG?
8/10 8/10 8/10 8/10 8/10 10/12 8/10/12 8/10/12/13,5
24, 4O 24, 40 24, 40 24, 40
[} [ [} [ J
[ ] [ ] [ ) [ ]
[} [ [} [}
[ ] [ ] [ ) [ )
[ ] [ [ ) [ ]
[ J [ ] [ ]
[ J [ [ J
[
[ ] [ ] [ J [ ]
[ [ J [ J
[ (]
[} [ [} [ J [
[ J [ ]
[ ] [ ] [ ) [ ]
[ ] [ ]
[ ] [ ] [ ) [ ] (]
[ J
A A A A A/P P A/P
O @] O O o [ ] (]
60 68 76 82 92 120 130 140

*

abhdngig vom verwendeten Turband

**Als PendeltUr nur mit BTS verwendbar.
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STUDIO Medio




DORMA-Glas Manuelle Dreh- und Pendeltirsysteme

Schlésser mit Drickerfihrung

FiUr 8 + 10 mm Glasdicke, fir 24 mm Falztiefe

Produktbeschreibung Glasdicke Art.-Nr.
STUDIO Medio Schloss 8 mm 10.510
10 mm 10.509
Gewicht in kg:
Aluminium 0,840
STUDIO Medio Gegenkasten, kurz 8 mm und 10 mm 10.512
& Gewicht in kg:
Aluminium 0,610

Q%

e
65

99 N

A

Beachten Sie bitte fir die vorstehenden Artikel die abweichenden Glasbearbeitungen.

54 MaBangaben in mm.
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DORMA-Glas

Turbander

Fir 8 mm Glasdicke bei 24 mm Falztiefe bzw. 10 mm Glasdicke bei 26 mm Falztiefe, Fligelbreite max. 1000 mm.

Manuelle Dreh- und Pendeltirsysteme

Produktbeschreibung

Art.-Nr.

F124
21

W 18,5 (35 '

86

Band fir Rahmenteile
mit Hulse,

Bolzen Stahl verzinkt,
Flugelgewicht max. 80 kg

Gewicht in kg:
Aluminium 0,358

Band fir Rahmenteile
mit Hulse,

fur Falztiefe 40 mm,
Flugelgewicht max. 70 kg

Gewicht in kg:
Aluminium 1,111

MaBangaben in mm.

25.230

25.238
(ohne Abb.)
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DORMA-Glas Manuelle Dreh- und Pendeltirsysteme

Rahmenteil fur Rahmenteil four
Stahlzarge Holzzarge

|| Norm 241

|| Norm 241

Bandbezugslinie

1.5
2

Bandbezugslinie

-
r——

Aufschraub-Rahmenteil

@E

DIN links (ISO 6) J
Bondbe;ugs\inie

e

|| Norm 241

=

4012
68
2

R

DIN rechts (ISO 5)

88

MaBangaben in mm. 12/18



Bandbezugslinien nach DIN 18101

Einbaudetails

Breite Zargenfal

Stah 1 /o VXN 12060
(Auflage Ratm enteil) (Mtte Rahm eateil)
< o )
N ﬁ < ! E <
Uy Bandberugslinie L ko) Bandbezugslinie mJ%
THI o[ nach DIN U:m ‘:'ﬁ =) nach DIN uilg
18268firdas = 18268firdas
3 0 obere Band 3 0 obere Band
™ - ™ -
rrgy Bandberugslinie L = Flo] Bandbezugslinie m% =
0l o] wach DIN 18268 U:m % = 1ol nach DIN 18268 Lu]g =
firdas mittlere = E firdas mittlere E
Band (@b 2222m m . Band @b 2222m m ~
Tirhohe) Lu Tirhohe) -
= =
= =
E Drickerhohe = E Drickerhohe =
= IVE te rris s = = IVE te rris s =
o = o =
% = % =
weitere Informationen é weitere Informationen g
finden Sie auf o finden Sie auf o
Detailblattern = Detailblattern =
11-000, -030, -040, £ 11-130, -131, -134, 2
-070, -090 & -135, -145 A
rrgy Bandberugslinie L Flo] Bandbezugslinie mJ%
Bl of nach DIN U:m ‘:'ﬁ £l o nach DIN m\%
18268firdas = 18268firdas
untere Band untere Band
~ ~
85 Breite Tirblatt &5 5 Breite Tirblatt 85

Breite Zargenfal

*Abstand der jeweils oberen Glasbohrungen des unteren und / oder mittleren Bandes (3. Band) entspricht dem Abstand der Bandbezugslinien (Xmm / 350mm) (Glas)

BaurichtmaB Hohe Breite Héhe Breite Bandbezugslinie Hoéhe
(Wandéffnung) ' Tirblatt  Tirblatt  Zargenfalz?  Zargenfalz Bandabstand vom oberen zum unteren Driicker™
Rahmenteil zum unteren Rahmenteil
D G X E
1 1625 1597 1608 1060 554
2 1750 1722 1733 1185 679
3 1875 1847 1858 1310 804
4 2000 1972 1983 1435 929
5 2125 2097 709,834 2108 716, 841, 1435 1054
959, 1084 966,1091
6 2250 2222 2233 1685 1179
7 2375 2347 2358 1810 1304
8 2500 2472 2483 1935 1429
9 2625 2597 2608 2060 1554
10 2750 2722 2733 2185 1679

*1: Zur Ableitung der NennmaBe fur Wandéffnungen aus den BaurichtmafBen siehe DIN 4172 und DIN 18100.

*2: Die lichte Zargenh&he bei Zargen ohne Uberblende ist je nach Zargenkonstruktion etwa 10 mm bis 15 mm geringer;
die genauen Abmessungen sind gegebenenfalls beim Hersteller der Zarge zu erfragen.

*3: Dieses MaR ergibt rechnerisch eine Drickerhdhe von 1.050 mm ab Oberflache FertigfuBboden.

FUr DORMA-Glas OFFICE Ganzglas Turbeschlage gilt:

Sollen Tdren nach DIN 18101 ein drittes Band erhalten, so ist die Bandbezugslinie nach DIN 18268 fur dieses Band 350 mm unter der Bandbe-
zugslinie des obersten Bandes. Diese Vorgabe ist fur Tirhéhen ab 2.222 mm bindend, ansonsten erlischt der Gewdahrleistungsanspruch.

STUDIO Turanwendungen sind fur Turhoéhen gréBer 1.997 mm nicht geeignet, daher ist die Verwendung eines dritten Bandes in diesen Anwen-
dungen nicht vorgesehen .
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Zubehor

Rahmenteile fur OFFICE

Rahmenteile fUr InnentUren

Produktbeschreibung

Art.-Nr.

Rahmenteil fur 160er VN-Zargentasche
(Aufnahmeelement zum Beispiel VN 7608/160
3D, oder gleichwertig)

Edelstahl, for Turband 11.230, 11.288, 25.230,

Gewicht in kg: 0,056

Rahmenteil fUr 120er VN-Zargentasche
(Aufnahmeelement zum Beispiel VN 7608/120
3D, oder gleichwertig)

Edelstahl

Gewicht in kg: 0,071

Rahmenteil fiur VX-Zargentasche
(Aufnahmeelement zum Beispiel VX 7501 3D,
oder gleichwertig)

Edelstahl, mit Kunststoffbuchsen,

fur alle VX-Aufnahmeelemente,

Gewicht in kg: 0,060

Rahmenteil fUr Stahlzarge (Aufnahmeelement
zum Beispiel V 8600, oder gleichwertig)

Stahl verzinkt, Kunststoffbuchse,

Gewicht in kg: 0,040

Rahmenteil fir Stahlzarge
Edelstahl, Kunststoffbuchsen

Aufschraub-Rahmenteil
Stahl verzinkt, Kunststoffbuchsen,

Gewicht in kg: 0,047

Hinweis: Nicht verwendbar mit Art. Nr. 11.230 in

Oberflache Niro satiniert (Niro S 700 ST) (700)

Rahmenteil fir Holzzarge (Aufnahmeelement
zum Beispiel V 4400, oder gleichwertig)

Stahl verzinkt,

Kunststoffbuchsen,

Gewicht in kg: 0,055

Bitte beachten Sie die Falztiefen bei der Auswahl der einzelnen TUrbdnder!
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MaBangaben in mm.

11.249

11.308

11.304

11.309

11.307

11.405

11.310
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DORMA-Glas Manuelle Dreh- und Pendeltirsysteme

Oberflachen und Farben

Alle gebrduchlichen AusfUhrungen sind ab Lager Eloxalfarbténen und Beschichtungen nach Wunsch
in den aufgefuhrten Materialien und Oberflachen werden kurzfristig hergestellt.
lieferbar. Sonderausfihrungen sowie Beschldge in

Standardoberfldchen STUDIO STUDIO STUDIO STUDIO STUDIO OFFICE OFFICE OFFICE OFFICE BEYOND TENSOR RP Eck-

und -farben Rondo Classic

Gala2.0 Arcos Medio Junior Classic Mundus Arcos beschldge

Leichtmetall, silber EV1
eloxiert (@hnl. Eloxal |
EV1 / Eloxal Il C 0) (101)

Leichtmetall, ahnlich Niro
satiniert eloxiert (107)

Leichtmetall, ahnlich Niro
satiniert eloxiert (fur
Profilmaterial)

(ahnl. Eloxal I C 31)(113)

Leichtmetall, EV1-Deko
eloxiert (kompatibel zu
Oberflache 150) (114)

Leichtmetall, silber eloxiert
(Silber N 600 ST) (kompa-
tibel zu Oberflache 114)
(150)

Leichtmetall, niro eloxiert
(Niro N 700) (157)

Leichtmetall, Sonderfarbe
eloxiert (199)

LM Sonderfarbe pulver-
beschichtet
(Standardpulver nach
RAL-Karte) (399)

Messing, poliert klar
nasslackiert (501)

Messing, poliert-
lackiert MS pol (502)

750 / 700 Niro satiniert

751/ 701 Niro poliert

156
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Sicherheitsrelevante Informationen

Sicherheitsrelevante Informationen

Wichtige Sicherheitshinweise fir die Montage

und Nutzung von DORMA-Glas Glasbeschldgen
(Zusatzlich zur Montage- und Bedienungsanleitung
zu beachten, um Schdden am Produkt sowie Per-
sonen- und Sachschdden zu vermeiden.)

Wichtig: Alle Nutzer sind Uber die sie betreffenden
Punkte der nachfolgenden Hinweise sowie die
Hinweise aus Montage- bzw. Bedienungsanleitung
zu informieren!

Allgemein

1.

DORMA-Glas empfiehlt die Verwendung von ESG-H
(heiBgelagertem Einscheibensicherheitsglas)
nach DIN EN 12150-1.

. DORMA-Glas Glasbeschlage sind zur Montage

im AufBenbereich nur bedingt geeignet (siehe
+Anwendungen und Merkmale", Seiten 4 & 5).

. DORMA-Glas Glasbeschlage sind fur Raume, in

denen Chemikalien (z.B. Chlor) zum Einsatz
kommen, z.B. Schwimm-, Sauna- und Solebdader,
nicht geeignet.

. Schiebeflugel durfen nicht schneller als mit

Schrittgeschwindigkeitbewegt werden und mussen
vor Erreichen der Endlage von Hand abgestoppt
werden.

. Drehfluogel dUrfen nicht zu hart zugeworfen werden.

Wenn eine Uberdrehung zu befirchten ist, ist diese
durch einen Turstopper zu verhindern.

Montage

1.

Der Einbau von DORMA-Glas Glasbeschlagen darf
ausschlieBlich durch Fachpersonal, das speziell
fur die Glasmontage geschult wurde, erfolgen.

. Glaser mit Ausmuschelungen und/oder Kanten-

verletzungen durfen nicht verbaut werden.

. Es besteht die Gefahr von Quetschungen — unter

Anderem im Bereich der NebenschlieBkante — sowie
von Verletzungen aufgrund von Glasbruch wahrend
der Montage. Entsprechend ist die erforderliche
Schutzkleidung (insbesondere Handschuhe und
Schutzbrille) zu tragen.

. Vor der endgUltigen Beschlagsmontage muss das

Glas im Klemmmbereich mit fettlésenden
Haushaltsmitteln von Fetten befreit werden.

. Die Verwendung von Klemmbeschlagen auf

strukturierten Glasoberflachen (ausgenommen
davon sind satinierte Glaser) oder Gldsern mit
grof3en Schwankungen in der Glasdicke ist nur
mit Auftrag einer Ausgleichsschicht zuldssig.
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. Die Verwendung von Klemmbeschlagen auf

selbstreinigenden Beschichtungen ist unzuldssig.

. Beim Ausrichten der Glaselemente mussen die fur

den jeweiligen Beschlag vorgegebenen SpaltmaBe
beachtet werden. Die SpaltmaRe mussen so ein-
gestellt werden, dass ein Kontakt des Glases mit
harten Werkstoffen (z.B. Glas, Metall, Beton)
verhindert wird.

. Es ist ein zwdngungsfreier Einbau (ohne lokale

Spannungsiberschreitung durch zu fest ange-
zogene Schrauben) sicher zu stellen.

Wartung

Der Sitz und die Gangigkeit der Beschldge sowie die
Justierung der Tur mUssen regelmadflig kontrolliert
werden. Insbesondere im Falle von hochfrequentierten
Anlagen sollte die Prifung von einem Fach- oder
Installationsbetrieb erfolgen. Beschadigte Glasele-
mente (Abplatzungen und/oder Ausmuschelungen)
muUssen unverziglich ausgetauscht werden!

Pflege allgemein

Die Oberflachen der Beschlage sind nicht wartungs-
frei und sollten gemanR ihrer Ausfihrung gereinigt
werden.

FUr metallische Oberflachen (Eloxaltone, Edelstahl)
bitte nur geeignete Reiniger ohne Scheuermittel-
anteil verwenden.

FUr lackierte Oberflachen bitte nur entsprechende
|6semittelfreie Reiniger verwenden.

« Messing-Oberflachen (ohne Oberflachenschutz)

muissen von Zeit zu Zeit mit geeignetem Pflegemittel
behandelt werden, um ein Anlaufen zu vermeiden.

Bitte verwenden Sie unsere Zeichnungen DORMA-Glas
«Das Detail” zur praktischen Planung lhrer Anlage.

Die Druckfarben der Oberfldchen sind nicht 100%
farbverbindlich. Angaben Uber die Beschaffenheit oder
Verwendbarkeit von Erzeugnissen bzw. Materialien
dienen der Beschreibung. Zusagen in Bezug auf das
Vorhandensein bestimmter Eigenschaften oder einen
bestimmten Verwendungszweck bedirfen stets
besonderer schriftlicher Vereinbarungen. Abbildungen
zeigen z.T. Sonderausfuhrungen, abweichend vom
Standard-Lieferumfang.

Technische Anderungen vorbehalten.

157



Moving Details.

DORMA
GLAS®

DORMA-Glas GmbH
Max-Planck-Stral8e 33-45
D - 32107 Bad Salzuflen

T +49 5222 924-0

glasbeschlag(@dormakaba.com

www.dorma-glas.com

Bl DORMA-Glas GmbH
Bl DORMA-Glas GmbH

WN 05443151532, 04/22, D
Technische Anderungen vorbehalten




